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Pierwsze wiadomosci, hlore o departa-
* nebtowych wyborach z Departamentu Poéinocy
dnia 22. przez telegraf odebrano w Paryzu,
*flwieraip sarne pomys$inos¢ dia rojalistow. Obra-
do wszystkich czterech rojalist. cznych kandy-
datéw; PP. Marchangy, Hrabiego Mayssart
burmistrza z Lille, Bricouta i Van Mer.
-Hynboricka Burmistrza z Bailleule.
*atem w poétnocnym Departamencie,
dwunastn miano obra¢ Deputowanych,
?brano samych Rojalistow. Miedzy 53 dawnych
deputowanych, ktérych do drugiego rzedu na
®0vf® obiera¢ miano, znaydowato sie 42 libe-
alnych; lacz poniewaz liczac P. Manuela
Za dwadch, teraz tylko 7 liberalnych obrano, n-
r»cili Wjec liberalisci przy obwodowych wy-
gach trzydzie$ci pied Deputowanych.
Poding wiadomos$ci poznieyszych wybo-
obwodowe we wszystkich Departamentach
rugieg0 rzedu *) iuz sie ukonczyly. Z 5i

zagraniczne.

departament Alp-nizszych nalezacy takze
do rzedu drugiego, nie ma Kolegium obwodower

w kto-.

Deputowanych, ktéryéh te zgromadzenia mia-
nowaty, mieli liberalisci szes$ciu tylko swo-
ich, a rachuigc Pana Manuel dwa razy

ktéry z dwoch zgromadzenn Departamentu Van-
dei (Sahbes i Fontenay) byt obrany, zo-
stanie sie siedmiu. Wszystkie inne czterdzie-
§ci cztery wybory padly na Rojalistow. Na-
zwiska liberalnych Deputowanych , ktérych o-
hrano ta nastepuigce: Jenerat Lsf»yelle, Ke-
ratry, Rourisson, de Bondy St. Auiai-
re i Manuel.

Na posiedzeniu dnia 14g° w sprawie
Pana Benjamin Constant wiecey ieszcze
byto stuchaczéw , iak dnia poprzedzajacego.
Powstat nawet taki krzyk i hatas, iz sprawe
przerwa¢ musiano. Adwokat Krolewski twier-
dzenie swoie wzgledem ukarania Benjain. Co n-
stant tem udowodniat, Ze tenze listem ogto-
szonym drukiem iasno dat mysl swoie do zro-
zumienia, iz chce zwali¢ pogarde i nienawisé
na wszystkich wspétcztonkéw sagdu w Poitiers,
szczegoblnie zas$ na jener-alnego Prokuratora Man -
gin z powodu spisku w Thouars i Sau-
inur. Benjamin-C onstant okazat sie z pacz-
ka papieréw ztozong z 80 kart, ktérych osno-
we stoigc przeczytat. Na wstepie powiedziat,
iz obronca iego wyczerpal zapytania prawne, i
pozwolit inu tylko iako urzednikowi i Deputo-
wanemu zbiia¢ zarzuty czynione, mu przez Pro-
kuratora Krolewskiego, dla usprawiedliwienia
swoiego zycia. Pierwszy czyniony mu zarzut

go. Wyborcy tameczni sktadaia iedno Kolegium,
ktére zgromadza sie 20. Listopada i dwéch De-
putowanych wybiera.



iest: ze nie podat skargi, ledz paszkwil. Pismo
to (ktére sam przez omytke raz mon libelle
nazwat, z czego i on i wszyscy sie $mieli) nie
iest paszkwilem, lecz wyszczegélnieniem iego
zasad w materyi pojityczney, ktére niezwyczay-
mie i nieprawnie oczerniono w czasie sprawy
Bert oaa, a nawet oskarzono: pismo to, iest
obrong przeciw urzednikowi, ktory go obraza,
a uznaie sie zarazem niewlasciwym do obra-
zenig go i sadzenia. Mowit daley, ze go o-
skarzono o spisek; tu wpadt Constant w za-
pat i rzekt: »Stawiaig innie tu przed Sadem ,
dla tego, iz nie datein rzuci¢ na siebie podey-
rzenia uayszkaradnieyszey i nayobrzydliwszey
zbrodni uwiedzenia nieszcze$liwych (Caffego
i innych) ,'a potem opuszczenia ich. Os$wiad-
czam uroczyscie, ze ten, Kktéry drugiego do
zbrodni przywodzi, a potem opuszcza, iest w
eczach moich naypogardliwszyra cztowiekiem w
Swiecie, i prawdziwym potworem. Ni¢ kruie
.spiskéw; lecz gdybym byt spiskowym* bytbym
w wiasnych oczach naynedznieyszein, naynik-
czemnieyszem stworzeniem, gdybym inoiey gto-
wy nie podat na rusztowanie wraz 'z temi, kl6-
tych do spisku wciggnatem.« — Zakonczyt ino-
we swoie uwaga, iz przesladujg go dla tego ,
ze miat obrazi¢ publicznych urzednikéw. Lecz
mczyliz Deputowani (zapytat sie) nie sgrowniez
publicznemi urzednikami ? a dla tego nie sgz
prze$ladowani? Czyliz w publicznych odezwach
Pana Martignac, nie sag nazwani foreats li-
bres oii liberaux? (ztoczyncy z kaydan uwol-
nieni lub liberalni).— Adwokat Krélewski Pan
Bil lot zMiat zdanie Pana Constant, iz nie
powstal na Pana Ma llgin, iako na osobe sado-
ws, i z powodu iego urzedowania, lecz imat
prawo pisania przeciwko niemu. Dowodzit, ze
Pan Mangih mowit iako osoba rzadowa; ze
tak mowit, iak mu ie ) obowigzek nakazywat;
ze to tylko Panu Constant przypisal, o czein
dowiedziat sie z zeznan Wolfela, Ledeina,
BaudrilletSaugego, Senechaulta,
Maopassant i Carrera. Zakonczyt mowe
uwaga, iz oppozycyia w lzbie ma po czesci
czyste, a po czesci nieczyste zamiary: ze gdy-
by on jnial zaszczyt zasiadania w lzbie iako
cztonek oppozycyi, i byt o spisek oskarzony,
bytby poszedt inng zupetnie droga; nie takg
iak Pan Constant. Na to odpowiedziat Con-
stant- t iego obronca; a gdy pierwszy doma-

gat sie czasu na odpowiedzenie z powodu pisma
Pana Carrere, przeto Prezes odroczyt posie-
dzenia do d. 19. b. m.

Dnia 19. Listopada Psryzka policyia po-
- praw,cza wydata nastepuigcy wyrok na P. Ben-
jamina Constant spowodu listu iego drukiem
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ogtoszonego a pisanego do Generalnego Pru-
kuratora przy Krolewskim sadzie w Poitiers-

W skutku zaniesione/ skargi przeciw r
mBenjaminowi Constant, tyczgcey sie listu o
bietego na 24 Stronach, ktory tenze uptynio-

nego Wrze$nia wydat pod tytutem: List d@
jeneralnego Prokuratora przy Kro-
lewskim sgdzie w Poitiers, a ktory z*

czyna sie temi stowy: yMosci Panie Jeneralnf
Prokuratorze! Odkad ograniczaz sie WPnn W
wmieszaniu moiego nazwiskaa a konczy sie
sposéb nastepuigcy : »Tey tylko odpowiedziatem
osobie , ktéra podiug wilasnego wyznania @
miata zadnego zlecenia. (Podp.) Benjamin Con-
stant, Deputowany Sarthy« i dwa roze®
punkta w sobie zawiera, z ktorych ieden tf-
cze sie obelgi miotaney na jeneralnego Proka-
ratora Sagdu w Poitiers, a drugi na wspot
cztonkéw Sadu (jAssis)

Pierwszy punkt zaskarzenia wf-
ptynat z roieysc nastepujacych stownie umi@'
szczonych w wspomni mym drukowanym liscie-
Na stronie 4: »WPan wszystkie czynnosci prz@'
ksztatcasz , wprowadzasz fatszywe; WPan od'
wotuiesz sie do wyznan Swjadkéw, ktérych ni'
gdy nie bywato.« Na stronie 8. »Pierwszy@*
Srodkiem bylo" wytudza¢ pytaniami zeznania od
obwinionych albo sedziéw przeciw mnie i moi®
wspottowarzyszom; o to! wymieniano nazwisk®
nasze, choc az zaden z badanych nie myslat @
tem, aby wspomina¢ ie, kazdego ze $wiadkow I®L
oskarzonych wzywano z nieiakim rodzaiein cz®
tosci , azeby nam udzielit mieysca w swoich
wyznaniach, tym za$, ktérzy o naszaponan iel<
ustuznie nas przypominano, a opieraigcym si?
czyni¢ to, zagrazano wiezieniem, ktérych s@'
mienie za$ oburzato sie na podobne bezprawi@*
wzniecano w nich trwoge grozac wiezieni®®
takze, bez watpienia, szeb ich wyznaniu nad®
wiecey wierzytelnosci.« Na stronie 9. »WP®®
oznaymite$, ze Swiadek, ktorego ieszcze ini*le
na rece i zywite$ w ukryciu styszat te inovtffi
i ze ie potwierdzi wtedy, kiedy tylko WP*D
zechcesz, a doda¢ moge, kiedy sieWPanup®j'
doba, bo czyliz nie ajates tych falszywy®*!
Swiadkow, nie grozitze$S tym wiezieniem,. kt*
rycb nieumieietua pamie¢ nie mogli im ted
przypomnié, co im WPan powiedzie¢ kazates-*
»Na stronie' 10: »Wynalazek wzgledem kont®'
roacyi iest iuz oklepany. Kontuinacie Mos¢'

Panie Jeneralny Prokuratorze sg zuzywane $r°

ki, a Francyia wie, ze we wszystkich pr*
cessach spiskowych na tychze nie zbywal®-
Na stronie 19: »l to nazywasz WPan wO0**".
neini dowodami; wez WPan mowe za pra**@ f
przeciw oskarzonym (Lol des suspects) i &



niesienia o rewolucyynyin rzgdzie znowu do
reki, a zobaczyz, ze wynalazek tego co WPan
nazywasz moralneuii dowodami nie WPanu przy-
nalezy.* Na stronie 21: »Kiedy WPan oznay-
iniasz, ud nie wolno oskarzaé¢ nas wy-
Pytam
sie WPana, co to ozuaymienie znaczy, iezeli
nie wyraza checi, ze WPan wiekszg ieszcze
liczbe gtéw chciatby$ chetnie poswieci¢. Gdy-
bys WPan inogt skarzy¢, co bys WPan zro-
bit? Nie modgitby$s nas namietniey oskarzaé, iak
to iuz uczynite$. WPana gorliwos$¢ byta tak gwat-
towna ii mimo tego, ze mianowate$ sie niewta-
sciwym do oskarzania, wypetniate$ przecie urzad
oskarzyciela. Rtorezlo sg.inne ieszcze urzeda,
ktore WPan tak chetnie wykonywaj chciates?
Ja -ich nie $miein wymieniaé.« Na stronie 23:
»Francyia wzdryga sie. na owe moratne clo-
wody, ktére robig mniey potrzebnemi material-
ne ; na ©we moralne dowody, 6w $rodek rewo-
Incyyny, ktérego uzywano przy wszelkich daw-
nych proskrypcyiach ; na moralne dowody w
braku materyialuych mordowano i zabijano
roku 1793. Francyia wzdryga sie na owe
przemocg wytudzone wyznania, by pozy-
ska¢ nazwiska, ktére postepie pragniemy ,
"ta owych wygoanych albo uwiezionych $wiad-
kéw , jezeli iuaczey méwig , iak im WPan roz-
hazuiesz. Na stron. 23i 24 : »Fxancyia wzdry-
gasie na owo uszczuplenie prawa obrony , na o-

ze

grauiczenie usprawiedliwienia sie4'o oskarzonych.

W3 dniach, z oznaymieniem, ze ani pét dnia nad
czas wymierzony czeka¢ sie nie bedzie. Tym
sposobem obroncy ezynig wszystko pospiesznie,
8 po dowolnie wyznaczonym czasie, nie po-
zwolicie iin ani szesciu godzin przewtol’ wte-
dy nawet, gdyby zycie tych, ktérych broni¢
Uiaig od iednego objasnienia wiecey zawisto.
Na stronie 2A: »Dowiodtara iuz, iak mnie
~VPan obrzydiem podeyrzeniem i nikczemnemi
°skarzeniami chciate$ zawikta¢. Z lego poste-
powania wzgledem innie, przekonaig sie O po-
stepowaniu wzgledem innych.a

sWezmy na uwage, ze Se i tym podobne
~teysca zawierajg wystepek potwierdzajgcy Art.
b- prawa z dnia z5. Marca 1822, tyczacego sie
potwarzy, ze Benjamin Constant ku swo
ietnu usprawiedliwieniu daremnie przywodzit
Potrzebe odpowiadania na zaskarzenie , ktore
i»u uczyniono przez Jeneralnego Prokuratora
Pr*y Kroélewskim Sadzie w Poitiers, gdyby
~awet to przepusci¢ mozna, P. Benjamin-
~onstant bytby niemniey kary godnym, po-
niewaz , gdy miat sie ograniczy¢ na drodze pra-
<sa wzgledem sadowey skargi , w liscie swoim
~nyostrzeys.ze miotat obwinienia przeciw Sagdo-
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wey osobie, uzywat tudziez obrazaigcych i po-
twarzaigcych wyrazow przekraczatacych granice
obrony.*

»Co sie tyczelJdrngiego punktu za-
skarzenia, toiest, obrazenia wspo6icztonkow
i Prezydenta Sagdu (Assis) wPoitiers : »Wzig-
wszy na uwage, ze P. Benjamin -Constant
tychze ani razu nie wspomnial w liscie swoim
i ze tylko Jeneralnemu Prokuratorowi chciat
czyni¢ wyrzuty, iz mato czasu pozwala Oskar-
zonym na rozwiniecie obron swoich, chociaz
Jeneralny Prokurator wzgledem tego punktu
zadnych nie wydat postanowien ; przeto tadru-
ga skarga przeciw Benjaminowi -Constant
wniesiona, nie iest dostatecznie udowodniong.*

»Sgd wiec uwalnia oskarzonego od dru-
giego punktu oskarzenia i nieprzystaigc
na zadang przez oskarzonego zwioke , co sie
tycze pierwszego punktu oskarzenia, oSwiadcza,
ze Benjami n-C onstant przewinit przeciw
wystepkowi ,potwarzy (outrage) tyczacey sie Je -
neralnego Prokuratora przy Krélewskim Sadzie
w Poitiers, ktéry to wystepek oznaczony iest
w Art. 6. prawa z d. 26. Marca 1822 w sposo6b
nasteputacy: »Kto wsp6tcztonkéw obudwéch
»lzb tub publicznego urzednika publicznie, ia-
akimhadz sposobem z powodu urzedowania iego
sobrazi, ukarany bedzie wiezieniem od dni czter-
ynastu az do i_woch lat i karg pienigzng od 100
zdo 4i°oo frankéw.*

VW skutku i na mocy tego skazuie Sad P.
Benjamina - Constant na miesieczne wie-
zienie i kare pieniezng 5oo frankow, oswiadcza
przytera , ze odebranie listu tego wazne iest i
dobrze uczynione, rozkazuje podrze¢ odebrane
exemplarze , aP. Benjaminowi -Constant
powroci¢ wydatki.*

P. Lafitte, wymieniony takze w akcie
oskarzenia przez Jeneralnego Prokuratora M an-
gin, zaniost wtasnie skarge u Sagdu w Poi-
tiers, Sad ten wylgczaiagca.

T ur cy i a

Dostrzegacz Austryiacki
Grudnia umiescit, co nastepnie:

sPodtug nsynowszych doniesien z Kon-
stantynopola z d. 9. i 11. Listopada zaszty
tam wazne odmiany w Minisleryium.*

»Juz od nieiahiego czasu skarzyi. sie Jan-
czarowie bardzo gtosno na Hal etE fen dego.
ktéry, iak wiadomo , bedac przez dtugi lal prze-
cigg Prezydentem Rady, a potem Nischand-
echi Basza (Kanclerzem) wielki miat wptyw
do spraw Panstwa.*

z d. 390



sW dniach pierwszych Listop. zgromadzili
3ie naystarsi oddziata Janczaréw dla ulozenia
prosby do W. Suttana, gdzie petnemi uszanowa-
nia , atoli mocnemi wyrazami okreslili wspomnia-
nego polnbienca gtéwnym sprawcag wszystkich
nieszczes$¢, ktérych Panstwo Otoinanskie doznato
i prosili oraz o oddalenie go z urzedu. Ab-.
duilah Basza, bedacy a Janczar6w w wiet-
feiem powazeniu, a fetory przyprowadzit ich po
kilkakrotnie szcze$liwie do postuszenstwa, u-
czynit zadosy¢ ich prosbie i obiecat oddac to
przedstawienie,Monarsze, przytgczywszy do te-
go zwiezte wiasnoreczne pismo.«

*Suttan Mahmud chciat przed wszystkiein
sarn wiasnemi oczyma przekonac sie o prawdzie
tego podania. Jafe sie to czesto teraz dzieie
przechadzat sie d. 9. t. in. w nayscisleyszem
incognito po ulicach Ko nstanty nopota, roz-
mawiat sie z wielu osobami, ktorych spodfeat
na ulicy. Objasnienia powziete przy tey spo-
sobnosci przyspieszty iego zamiar.0

eJeszcze teyze samey nocy zilozono W.
WezyraSalib Basze i Muftego, obiedwie
kreatury Halet Efendego, a Piecze¢ Pan-
stwa oddano wspomnionemu Abdutiah 13aszy,
fetory dowodzit niedawno stoigcem woysfeiem
pod Scutari. Uwolnione mieysce Mufie-
go otrzymat Sidfei Sade, 6w to wspdiczio-
nek Uleindéw, fetory iafeo Prezydent Konferen-
cyi byt przytomny wszystkim obradom Lorda
Strangforda z Turecfeiemi Ministrami.!*

statwo mozna sie byto domysleé¢, ze to
wszystko nie na tern sie skoriczy. W samey i-
stocie d. 10. t. in. po potudniu Halet Efen-
di, odebrat rozkaz oddalenia sie ze Stolicy,
ieden zKspidschi Baszo6w odprowadzat go
az doB rnssy, gdzie mu dalszego losu oczekiwaé
kazano. W réwnym czasie ztozono w gtebi Se-
raio z urzedow Berber Basze (gtdwnego
Chyrurg*) i Kahwedschi Basze (naystar-
szego nad kawiarniami) obu tycb urzednikoéw
ze strony Hal eta i wygnano ich do Azyi~
Bez watpienia upadek tak moznego polubienica
bedzie powodem, te wielu ieszcze iego stron-
nikbw oddalg.«

*Wszystko iest fatszywe , co w czasach o-
statnicb rozsiewano o powstaniu Janczaréw w
Konstantynopolu; publiczna spokoynosé
nie byta ani na chwile .przerwang. Rzad czu-
wa surowo nad iey utrzymaniem, a W. Suttan
stara sie osobiscie przekonaé¢ o wypetnieniu
swoich rozkazéw. Podiug doniesien ze Smir-

ny taz sama surowo$¢ wykonywang bywa prze-
ciw zaburzycieloin dobrego porzadku przez do-
wodzgcego tam Basze. Stracono bez litosci o-
wycb gtéwnych hersztow oddziatu Janczaréw,
ktorzy popetuioneini na tamecznych kupcach i
Rai ach gwattownos$ciami powszechng wznie-
cili trwoge JussnfBasza teraznieyszy Rzad-
ca wyspy Scio usituie niezwlocznie poprawic
los nieszcze$liwych mieszkancéw, a Rzad nie-
omieszkuie zgromadzaé rozproszonych zbiegow
i odsyta¢ ich do rodzinnych siedlisk.«

*Flota W. Suttana oddzieliwszy sie od
Algierskiey i Egipskiey eskadry, staneta w
dniach pierwszych Listopada pod Dardane la-
mi. Z pierwszym potudniowym wiatrem ocze-
kiwano ig w porcie Stolicy , gdzie iak zwyczaj-
nie, na zimowem stanowisku pozostanie.«

m»Z tego powodu tracono w Stolicy. Raa-
joto z Filipopolis w tych dniach, ze pisy-
wali do Greckich powstancow. Inny mai icy
zamiar przettumaczenia tak zwaney <Greckiey
Ronstytucyi® byt takze $miercig ukarany. Po-

.dobny los spotkat réwnie pewnego Kaiinakama

Konstantyna Negri urzedujagcego w nie-
przylomuos$ci Xiecia Wotoszczyzny. Przed
kilkoma dniami zaprowadzono go zSylistry
do Konstantynopola podobnie iak Szcze-
pana Wogoridesa, -Kaiinakama Mul tan, i
stracono d. 8. t m. w Fanarze. Kartka (Jaf-
ta) przyczepiona do iego gtowy stownie prze-
tlumaczona te zawierata wyrazy : »Oto sg zdra-
edzieckie zwloki Konstantyna Negri, Ka-
smakama Wotoszczyzny, na ktéorym wypet-
eniono wyrok $mierci, poniewaz z iego papie-
*row nie dawno odebranych pokazato sie, ze
spisywat potajemnie do swoiego brata Te6 do-
eraki , ieduego z gtdwnych rokoszsné.w wfic*
»eei i ze do spisku nalezat.« W o»or jdes*.
tg razag wygnano do matey Azyi. Wyrok ten
zapewne iest powodem licznych zazalen i skarg
z przyczyny uciemiezen , ktorych sie dopuszczat
w czasie powierzonej mu w tycb obudwoch
Xiestwach Wiadzy.®

*Dotychczasowego Agi Janczarow ziozO'
nego d. 8. Listopada z owey godnosci, iest na-
stepcg Kul Kieja, albo Poruc,znik oddziatu-5

*Podtug naypewnieyszycb doniesien zara-
za morowa iniata iuz usta¢ w miescie i w oko-
licach pobliskich; panuie ieszcze tylko w B o-
jukdere i w Jenikoi, gdzie wiele ludzi n-
iniera.®

Redukcji* P. liratter a. — Drukiem J. Fiii sra.



